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1711 April 26., Luzern A
SCHREIBEN DES [SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]

BERETTI-LANDI,[AN DEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT 2
JAKOB II. ZURLAUBEN]

"Ah bon dieu! quelle surprennante novelle est tamais cellecy de la mort de
L'empereur [J o s e f I.]. JL est necessaire que les ministres scachent
d'abord les choses, ainsi ... [je suis trés content] de m'avoir fait part de
cet accident”. So seil er ihm denn ob seiner "grande politesse, et af-
fection" sehr verbunden. "Vous verrez qu'il faudra que 1l'Archiduc [der
spéitere Kaiser K a r 1l VI.] se raccomande aux deuxr Roys [gemeint dem Kinig
von Frankreich, L udw < g XIV., und Ph <1 1l 2 p p V., dem Konig von Spa-
nien] pour pouvoir passer dans ses etats.

Dans cette grandes conionctures ie vous fats part ... qu'il m'arrive de de-
voir aller [comme] Ambassadeur a ... Venise. Le Roy mon maitre m'y a nommé,
en atant recil l'avis de m le marquis de ... f?]j du depeche universel par
lettre du 7 dattée de Saragosse. Je nme scai pas qui sera mon successeur en—
cor, mais S M.te le nommera incessament. Jl aura de moi les inetructions sur
un Ami comme vous, et un digne chef, bien merite dels] deux Couronnes [Frank-
reteh und Spanien gemeint]; Enfin 1l sera votre Ami, et serviteur comme moy;
et de mon coté ie serai tel iusques au dermier point de ma vie, car ie vous
suis tres obligéz

La Capitoine de Barlonen...f?]s est arrivée des Jndes a Cadiz riche de quel-
ques millione maits la Reine [Marie~-Louise-Gabrielle

d.e S av o i e] mamaitresse estoit fort malade, et on ne scavoit pas en—
core si on pouvoit la dire en siireté. Dieu nous donne la restitution en santé

de cette adorable Princesse'.
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2) Beretti-Landis Ernennung wurde nicht aufrechterhalten.

—_—— ——

3) v - '
A Lagpte s Jo S TanTs vamas

Original, in franz. Sprache - AH 55, 201-202 - Blatt 202V leer




	[Seite]

